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совершенно неясно, невозможно отрицать тот факт,
что в контексте все более 
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Центральноафриканской Республике и Гватемале, а
сегодня наш персонал является частью миссий
Организации Объединенных Наций в Восточном
Тиморе, Боснии, Косово и Западной Сахаре, а его
численность превышает 1000 человек. В настоящее
время Португалия занимает 11-е место среди стран
ó поставщиков воинских контингентов на цели
операций Организации Объединенных Наций по
поддержанию мира и первое место среди своих
партнеров по Европейскому союзу.

В период исполнения Португалией
обязанностей председательствующей страны в
Европейском союзе мы придали решающий
импульс процессу создания потенциала
вмешательства Европейского союза, который, как
нам представляется, должен служить целям
международного мира и сотрудничества. В 2003
году в распоряжении Союза будут находиться силы
численностью от 50 000 до 60 000 
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К сожалению, нищета также тесно связана с
распространением таких инфекционных и
эпидемических заболеваний, как СПИД, малярия и
туберкулез, в результате которых ежегодно умирают
миллионы человек и которые в Африке уничтожили
целое поколение людей и создают серьезную угрозу
будущему развитию. Сейчас как никогда ранее
крайне необходимо мобилизовать все силы
гражданского общества, институтов и
международного сообщества в целом на борьбу с
инфекционными и эпидемическими заболеваниями.
Недавно в Лиссабоне Европейский союз и
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последствия для Гвинеи; и нестабильность в
пограничных районах всех этих стран.

Сохранение и возможное распространение
этой напряженности и 
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этой проблемы. Исходя из этого, на прошлой неделе
в этом зале премьер-министр Португалии выступил
с предложением заключить пакт стабильности для
Восточного Тимора. Руководствуясь этими
соображениями, мы будем принимать участие в
четырехстороннем саммите, который в скором
времени состоится в Джакарте и в котором примут
участие представители высокого уровня Индонезии,
Восточного Тимора, Австралии и Португалии.

Обеспечение условий мира, борьба с нищетой,
защита окружающей среды и создание лучшего
мира для будущих поколений ó таковы наши
задачи на рубеже тысячелетия. Лишь на основе
демократии правительства смогут ответить на эти
чаяния наших народов. Лишь реформированная и
еще более демократическая Организация
Объединенных Наций будет в состоянии помочь
нам в достижении этой общей цели.

Председатель (говорит по-английски): Я
предоставляю слово министру иностранных дел и
внешней торговли Исландии Его
Превосходительству г-ну Халльдору Аусгримссону.

Г-н Аусгримссон (Исландия) (говорит поñ
английски): Прежде всего позвольте мне,
г-н Председатель, сердечно поздравить Вас с
избранием на руководство этой Генеральной
Ассамблеей. Финляндия является близким нам в
рамках североевропейского сообщества другом и
партнером. Мы желаем Вам успеха в выполнении
этой обременительной задачи и заверяем Вас во
всесторонней поддержке исландской делегации.

В Декларации Саммита тысячелетия
закреплены обязательства мирового сообщества на
новое столетие. Для того чтобы предотвращать
конфликты, поддерживать международный мир и
безопасность и сделать мир достижимой целью по
окончании вооруженных конфликтов, нам
необходимо и впредь укреплять Организацию
Объединенных Наций и всю международно-
правовую систему в целом. Исландия всегда и
постоянно поддерживает подлежащие проверке
меры контроля над вооружениями и их сокращения
и впредь будет поддерживать реалистичные
предложения относительно 


